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Esminés sutarties salygos

1. Savokos ir apibréZimai

Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Sias reikSmes, iSskyrus atvejus, kai kitokig prasme joms

suteikia kontekstas:

1.1. Tiekimo jmoné — gamtiniy dujy tiekimo jmoné — ..............ccue....e.

1.2. Pirkéjas — nebuitinis gamtiniy dujy vartotojas — uzdaroji akciné bendroveé “Litesko”.

1.3. Salis arba Salys — ..., , arba uzdaroji akciné bendrové “Litesko”, arba

............................ ir uzdaroji akciné bendrové “Litesko”, kartu.

1.4. GD — gamtinés dujos.

1.5. Operatorius - Gamtiniy dujy perdavimo tinklo operatorius AB ,,Amber Grid®“, su kuriuo

Pirkéjas prekiauja balansavimo dujomis, bei i§ kurio Pirkéjas perka gamtiniy dujy perdavimo

paslauga.

1.6. Tiekimo laikotarpis — betarpiskas laikotarpis, prasidedantis nuo 2025 m. geguzés mén. 1 d.,

7.00 valandos ryto, Lietuvos laiku, ir pasibaigia 2026 m. sausio mén. 1 d., 6.59 valandos ryto,

Lietuvos laiku.

1.7. Pristatymo vieta — virtualus gamtiniy dujy prekybos taSkas Operatoriaus valdomame gamtiniy

dujy tinkle.

1.8. Pristatymo ménuo — kalendorinis ménuo, kada vykdomas GD pristatymas prasidedantis nuo

kalendorinio mén. 1 d. 7:00 valandos ryto, Lietuvos laiku, ir pasibaigia kito kalendorinio mén. 1 d.,

6:59 valandos ryto, Lietuvos laiku.

1.9. Dujy para — diena kada faktiSkai vartojamos GD per kurig pristatymas vykdomas nuo 7:00 val.
iki sekancios paros 6:59 val.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sios Sutarties dalykas yra GD pardavimas Pirkéjui virtualiame gamtiniy dujy prekybos taske
(Lietuvos Respublika).

3. Bendras parduodamas GD kiekis ir laikotarpis

3.1 Maksimalus parduodamy GD kiekis pagal Pirkéjo pareikalavimg per Tiekimo laikotarpj
sudaro 3600 (trys tukstanciai) MWh. Pirkéjo preliminarus bendras dujy suvartojimo grafikas
meénesiais (MWh) pateiktas lenteléje:

2025 m. ménuo Kiekis, MWh
Geguzeés 350
Birzelio 500

Liepos 150
Rugpjii¢io 150
Rugséjo 200
Spalio 400
Lapkricio 650
GruodZio 1200
VISO: 3600*

*Sis perkamy dujy kiekis yra preliminarus. Esant Silumos gamybai didesnei nei planuota, turi
buti galimybé perkamq dujy kiekj padidinti iki 20 proc.
3.2. Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti viso 3.1. punkte nurodyto kiekio.
3.3. Esant ypatingoms meteorologinéms salygoms, avariniams ar kitiems nenumatytiems (pvz.
biokuro katilo gedimas) atvejams, Pirkéjo ir Tiekimo jmonés sutarimu, GD kiekis gali biti
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padidinamas 20%. Toks kiekio padidinimas jforminamas Pirkéjo ir Tiekimo jmonés susitarimu prie
Sutarties.

4. GD kainodara ir pardavimo kaina
4.1. Pirkéjui tieckiamy GD galutiné kaina, Eur/MWh be PVM, apskaic¢iuojama pagal formulg:
K = Deps + M + Akcizas, kur:

K — apskaiciuota Pirkéjui tiekiamy GD galutiné kaina, Eur/MWh;

Depe — GD kaina gamtiniy dujy birzoje (Lietuvos prekybos aikstelé) tam Pristatymo ménesiui,
kuriam Pirkéjas deklaruoja GD poreikj.

M — Tiekimo jmonés siiloma nuolaida/ antkainis prie DGDB kainos, Eur/MWh. Nuolaida
suprantama kaip M reikSmé su minuso Zenklu, antkainis - kaip M reikSmé su pliuso zenklu;

Akcizas (jeigu taikoma) — PVM saskaitos faktiiros iSraSymo dieng, teisés akty nustatyta tvarka,
galiojantis akcizo dydis.

4.2. GD kainos dedamoji (Dcps) nustatoma: GD kiekiui, uzsakytam Pristatymo ménesio laikotarpiu,
GD kaina lygi gamtiniy dujy birZos (Lietuvos prekybos aikstelé) skelbiamam ménesio produkto
kainos indeksui.

4.3. Sutarties GD kaina gali biiti mazinama Saliy sutarimu. Sutarties kainos mazinimas jforminamas
susitarimu prie Sutarties.

4.4. Sios Sutarties salygomis nustatyta galutiné parduodamy GD kaina apima visas Tiekimo jmonés
GD pardavimo iSlaidas be pridétinés vertés mokescio iki Pristatymo vietos.

4.5. Prie GD kainos ar atskiry jos daliy, jeigu mokama tik atskira GD kainos dalis, papildomai bus
pridedamas pridétinés vertés mokestis, apskaiciuotas teisés akty nustatyta tvarka, galiojantis PVM
saskaitos — fakttros iSraSymo diena, kurj Pirkéjas privalés sumokéti Tiekimo jmonei kartu su GD
kaina.

4.6. Jsigaliojus Lietuvos Respublikos teisés aktams dél pridétinés vertés mokesCio (PVM) ir/ar
Akcizo dydzio pasikeitimo, kuriais bty kei¢iami PVM ir/ar Akcizo dydziai, pirkimo sutartyje
nustatytos energijos iStekliy kaina ir (ar) bendra pirkimo sutarties verté tikslinamos prie energijos
istekliy kainos be PVM ir/ar Akcizo, pridedant nauja PVM ir/ar Akciza, Salims pasirasant pirkimo
sutarties priedg. Pasikeitus kitiems mokesciams, sutarties kaina nekei¢iama).

5. GD perdavimas, kiekis ir nuosavybés teisé

5.1. Pirkéjas jsipareigoja darbo dienomis ne véliau kaip vieng dieng prie$ Dujy para 10:00 val. pateikti
uzsakyma Tiekimo jmonei apie biiting jsigyti GD kiek;} MWh per Dujy parg (1 MWh tikslumu). Jei
iki nurodyto laiko Pirkéjas nepateiks uzsakymo, Salys supranta, kad uzsakytas GD kiekis yra 0
MWh..

5.2. Pirkéjas turi teis¢ darbo dienomis Dujy para ne véliau kaip iki 14:00 val. pateikti uzsakyma
Tiekimo jmonei apie biiting jsigyti papildomg GD kiek; MWh per Dujy parg (1 MWh tikslumu). Jei
iki nurodyto laiko Pirkéjas nepateiks uzsakymo, Salys supranta, kad uzsakytas GD kiekis yra 0 MWh.
5.3. Pirkéjo pateikti uzsakymai jsigyti GD kiekj Tiekimo jmonés ir Pirkéjo pripazjstami kaip Tiekimo
jmones parduoti, o Pirkéjo nupirkti GD kiekiai.

6. Mokéjimo sglygos

6.1. Tiekimo jmoné PVM saskaitg faktiirg uz patiektas dujas per ataskaitinj laikotarpj Pirkéjui pateikia
kartu su dujy pirkimo-pardavimo aktu (jei aktualu) iki 5-os po ataskaitinio ménesio kalendorinés
dienos. Pirkéjas uz dujas, patiektas per ataskaitinj ménesj, sumoka per 10 darbo dieny nuo Tiekimo
imonés PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Pirkéjas, nesumokéjes uz nupirktas GD sutartyje
nustatytais terminais, moka Tiekimo jmonei 0,04 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos
sumos uz kiekvieng pradelsta diena.
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6.2. Laikoma, kad mokéjimy faktas jvyko, kai mokéjimo sumos yra jskaitomos Tiekimo jmonés
nurodytoje banko saskaitoje.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Sutarties Salys yra materialiai atsakingos viena kitai, jeigu dél netinkamo $ios Sutarties salygy
ar jsipareigojimy vykdymo ir nevykdymo kuri nors $ios Sutarties Salis patiria nuostolius.

7.2. Jeigu Pirkéjas nesumoka Tiekimo jmonei uz parduotas GD Sios Sutarties salygomis nustatytais
terminais, Pirkéjas privalo sumokéti 0,04% (keturiy Simtyjy procento) dydzio nesumokétos sumos
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

7.3. Jei Tiekimo jmoné nepristato Pirkéjo uzsakyto GD kiekio ar jo dalies, tai Tiekimo jmoné¢ privalo
sumokéti 0,04% (keturiy Simtyjy procenty) dydzio nepristatyto kiekio vertés delspinigius uz
kiekvieng nepristatyta dieng.

7.4. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui Tiekimo jmoné turi turéti visus bitinus leidimus savo
isipareigojimams vykdyti.

7.5. Tiekimo jmoné jsipareigoja elektroninéje sistemoje Amber Flows deklaruoti dujy jsigijima-
pardavima, t.y. pateikti sandorio pranesimus (,, VIENPUSES* (angl. single sided) kiekio paraiSkas).
7.6. Notifikavimo ACER agentiirai paslauga. Esant poreikiui Tiekimo jmoné pagal REMIT
Igyvendinimo reglamento 6 straipsnio 7 dalj jsipareigoja pateikti iSsamig informacija apie sutartj
abiejy Saliy vardu, praneSime nurodant atitinkamus Saliy duomenis, susijusius su kiekviena i$ Saliy,
ir visg iSsamig informacija, kuri buty buvusi pateikta, jei apie sutartj kiekviena Salis biity pranesusi
atskirai.

7.7. Tiekimo jmoné uZztikrina, kad GD nebus tiekiamos iS valstybiuy, kurios pagal nacionalinio
saugumo strategija kelia grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui ir nacionalinio
saugumo interesy uztikrinimui.

8. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

8.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
1sipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Del
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui

8.2. Apie iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

8.2. Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.4. Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus
vykdomi Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, ratu pranesusi ne maZiau
kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj.
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9. Konfidencialumas

9.1. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos.

9.2. Konfidenciali informacija reiskia Sutarties sglygas bei visg dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos derantis arba vykdant Sutartj, o taip pat informacija, kuri susijusi
su Sutarties Saliy komercine veikla ir/arba planais, kuriuos viena Sutarties Salis atskleidzia kitai,
iskaitant, bet neapsiribojant raSytinémis ir elektroninémis laikmenomis bei kita informacija,
nepriklausomai nuo jos pavidalo ir pateikimo budy.

9.3. Konfidencialia nelaikoma informacija, kuri buvo vienos i§ Sutarties Saliy dispozicijoje (su visa
atskleidimo teise) prie§ gaunant ja i3 kitos Sutarties Salies, arba informacija, kuri yra prieinama vieai,
arba informacija, kuri yra vienos i Sutarties Saliy nepriklausomai sukurta iki jos gavimo.

9.5. Bet kuri Sutarties Salis turi teise atskleisti konfidencialig informacija, jeigu tai yra susije su jos
komercings veiklos revizavimu, atlieckamu nepriklausomo audito, jgalioty valstybés institucijy, o taip
pat, jeigu tokia informacija turi biiti atskleista pagal jstatymg arba teismo sprendlmq arba Sutarties
Salims susitarus, taip pat kai tokia informacija atskleidziama Sutarties Salies advokatams, skoly
1Sieskojimo bendrovéms ar bankams.

10. Sutarties jsigaliojimas ir galiojimo terminas

10.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos, bet ne anks¢iau nei 2025 m. geguzés mén. 1 d. ir
galioja iki 2026 m. vasario mén. 1 d. GD tiekimo terminas yra nuo 2025 m. geguzés 1 d. 7:00 val.
ryto, Lietuvos laiku iki 2026 m. sausio 1 d., 6:59 valandos ryto, Lietuvos laiku.

11. Sutarties galiojimo pasibaigimas

11.1. Sutarties galiojimas baigiasi:

11.1.1. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui;

11.1.2. Sutarties bendru ragytiniu Saliy susitarimu;

11.1.3.nutraukus Sutartj prie§ terming Pirkéjo iniciatyva ir ne teismine tvarka, Zemiau nurodytais
atvejais:

11.1.3.1. Tiekimo jmonei yra pradétos bankroto, likvidavimo procediiros ar jo veikla sustabdoma, ar
nustatomas turto administravimas;

11.1.3.2. Kitais sutartyje numatytais atvejais del Tiekimo jmones kaltés.

11.2. Sios Sutarties ,,11.1.3“ punktuose ir jy papunkéiuose nurodytais atvejais Salys turi teise
vienasalikai, ir ne teismine tvarka, nutraukti Sutarties galiojima, jeigu apie tai pranesa kitai Saliai
pried 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo pasibaigimo, jei Sutartyje Salys
nesusitare kitaip.

11.3. Si Sutartis gali buti nutraukta prie§ terming ir kitais pagrindais bei tvarka, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso normomis, reglamentuojan¢iomis sutar¢iy nutraukima.

12. Teisiy pagal Sutartj perdavimas
12.1. Sios Sutarties bet kuri Salis neturi teisés perduoti ar kitaip perleisti treCiajam asmeniui $ios
Sutarties teisiy ir jsipareigojimy be rastiSko kitos Salies sutikimo.

13. Ginc¢y sprendimas

13.1. Si Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Bet kokj ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
Sutarties pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, Sutarties Salys sprendZia geranorisky deryby bidu.
Nesusitarus per 30 (trisdeSimt) dieny, gincas yra perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos
Respublikos teismui, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise, jskaitant ir tarptautiniy sutarciy
susitarimy, konvencijy ir pan., kurios taikomos Lietuvos Respublikoje, nuostatas. Visi gincai pagal
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Sig Sutart] sprendziami Vilniaus miesto apylinkés teisme arba Vilniaus apygardos teisme,
priklausomai nuo ginc¢o reikalavimy dydzio.

14. Korupcijos prevencija

14.1. Vykdydamos §ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojan&iy nacionaliniy
ir tarptautiniy teisés akty, draudzianciy valdzios pareiginy ir privaciy asmeny papirkingjima, prekyba
poveikiu, pinigy plovima, jskaitant 2016 m. Gruodzio 9 d. Pranciizijos kovos su korupcija jstatyma,
zinoma kaip ,,Sapin II*.

14.2. Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos prevencijos
priemones ir politika. Aiskumo tikslais, Salys pabrézia, kad §i nuostata Tiekimo jmonei galioja tiek
visy jo darbuotojy, tiek ir visy kity jo pasirinkty subrangovy ir/ar kity partneriy,
vykdanc¢iy/dalyvaujanciy vykdant $ig Sutartj bet kokia apimtimi, atzvilgiu.

14.3. Tiekimo jmoné supranta ir garantuoja, kad bet kokios sumos, sumokétos jam vykdant $ig Sutartj,
yra sumokétos vieninteliu tikslu ir tik siekiant jam teisétai kompensuoti uz Sutartas tiekti prekes,
atliktus darbus ar suteiktas paslaugas.

14.4. Tiekimo jmonés mokamos bet kokios sumos kitiems tretiesiems asmenims (subrangovams,
konsultantams ir pan.) Sios Sutarties vykdymo kontekste, gali bati mokamos tik uz teisétus
pavedimus ir/ar ty kity treciyjy asmeny Tiekimo jmonei teisétais pagrindais suteiktas paslaugas,
prekes ir/ar darbus.

14.5. Tiekimo jmon¢ pareiskia, kad, jos Ziniomis, né vienas i$ jo atstovy ar kity asmeny, teikianciy
paslaugas ar atliekanciy kokius nors veiksmus jo vardu pagal Sig Sutartj, néra jgaliotas sitlyti, duoti,
prasyti ar gauti bet kokios naudos i§ vieSojo ar privataus fizinio ir/ar juridinio asmens (jskaitant
valstybés pareiglinus) ar atitinkamai Siems asmenims suteikti bet kokig nauda, siekiant jvykdyti vieng
ar kelis 1§ pirmoje pastraipoje nurodyty pazeidimy.

14.6. Tuo atveju, jeigu Pirkéjas turés pagrjsty prieZas¢iy manyti, kad Sios Sutarties 14.1. - 14.5.
Punktuose nurodytos salygos buvo pazeistos, Pirkéjas galés sustabdyti Sios Sutarties vykdyma tam
tikram laikui be iSankstinio jspé&jimo, pateikusi Tiekimo jmonei paprasta praneSima dél Sutarties
vykdymo sustabdymo, tokiam laikui, kuris bitinas tinkamai patikrinti ir iSaiskinti aplinkybes dél
minéty salygy galimo paZeidimo. Pirkéjas dél tokio sustabdymo nebus laikoma atsakinga ir
neprisiima jokios atsakomybeés ir/ar jokiy papildomy prievoliy ar jsipareigojimy Tiekimo jmonés ar
kity treciyjy asmeny atzvilgiu.

14.7. Sutarties Salys abipusiai jsipareigoja geranoriskai bendradarbiauti siekiant atlikti reikiamus
veiksmus patikrinti ir i$siaiSkinti aplinkybes dél galimo 14.1. - 14.5. Punktuose nurodyty nuostaty
pazeidimo.

14.8. Tiekimo jmoné¢ patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis supranta, jog aukSc¢iau Siame skyriuje
nurodyty nuostaty laikymasis yra esminé Sutarties salyga, o jy nesilaikymas lemia esminj Sutarties
pazeidima ir bet koks $iy salygy nesilaikymas salygos Pirkéjo teis¢ nutraukti Sutartj jspéjus Tiekimo
Jmong pries 2 kalendorines dienas ir neprisiimant uZ tai jokios atsakomybés.

14.9. Tuo paciu Tiekimo jmoné patvirtina, kad esant pagrjsty priezas¢iy manyti, jog Tiekimo jmoné
korupciniy rySiy/veiksmy pagalba jgijo galimybe sudaryti §ig Sutartj, ar Sutartj (jos dalj) jau vykdo,
Sutartis su Tiekimo jmone bus nedelsiant, jsp&jus prie§ 1 kalendoring diena, nutraukta, ir jis
nepretenduos | jokj atlygj pagal Sutartj, bei d¢l to nereiks pretenzijy Pirkéjui.

15. Specialios pirkimo sutarties vykdymo salygos

15.1. Vykdant Sutartj Tiekimo jmon¢ privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: https://www.litesko.lt.

15.2. Vykdant Sutartj, Tiekimo imon¢ turi biiti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos
politika, vieSai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: https://www.litesko.lt.

15.3. Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/duomenu-apsauga.



https://www.litesko.lt/node/599
https://www.litesko.lt/apie-mus/etika-ir-korupcijos-prevencija/socialine-atsakomybe
https://www.litesko.lt/kontaktai/duomenu-apsauga
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